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ture Mario)Quintana
or’co Alegre - RS ~ Brasil

M. Sérgio Napp (écrivain, poéte, Directeur de la Maison de Culture)
Mme. Mard Barbieri ( &crivain jeunesse, poéte, Présidente de L
“Association Gaticha des Ecrivains- AGES)
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L3 table est composé ( de qauche 3 droite) par Mme. Mard Barbieri, Mme.
T3nig Carvalhal, le poéte Armindo Trevisan et M. Sérgio Napp.



VAR, indeir_eviﬁﬁﬁ-} L

PITIREoICst ne 8 Santa Maria, RS, 1933. II'3 accompli ses
taaesien) Philosophie chez |- Universidade de Fribour{g,
EeMIig Ete Professeur Adjoint d'Histoire de 'Art e
jue a |=Université Fédérale du Rio Grande do Sul, 3
BrioAledre, de 1973 3 1986. Pour le moment, il enseigne
Baans e Gours de Pos-Graduacio em Artes Visuais da
S UERGS! [l 3 obtenu, en 1964, le Prix Nacional de Poésie
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—  “Gongalves Dias”, d3 Uni3o Brasileira de Escritores. Il 3
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cultura dos Sete Povos’, ‘Escultores Contemporineos do
Rio Grande do Sul’, ‘Canto das Crigturas’”.
IL 3 recu plusieurs prix trés importants et il 3 &té le
“directeur” de I3 Foire de Livres de Porto Alegre, |3 plus
grande foire de livres de |~ Amérique Latine
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';':_.., r-umor do sangue” — Ed.
m‘fento POA — RS — Brasil
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S 0 que hasce dentro

A pupila que te vé

£ vé a lua
erpente a tilintar sobre os telhados.
nas 0 sopro
Calida

como as chamas da carne.

O siléncio
poe sua mesa
ao pe de lirios acesos.

(em ™ A mesa do siléncio” —
LPM Editores — POA —RS-
Brasil-1982




NERCOTENIn choixaes lecteursyse s

POEMAGRANADING (XII) poesial dispares ——
- contra mim, contra os outros
POESIAUI 0|‘_|t|gO 1 - e pego tua bala

v L - o~
dLEONUEGICONACAG S——

VAISEmISerpedido:

| Acola, onde a fala

O "J_JJ, Dl‘ 17 nao € minha, é de todos,

OYc J;Jf 2 coisa grande sou mais verdadeiro
ﬂmr. comigo mesmo, poesia.

L ELUI 90, poesia, Por isso o gatilho
'Lffj ' ; brque o andar que trouxe comigo
= tem muito do pensar: me faz mais homem.

"~ se aprende fora do ar.

Basta ao homem ser homem,

Fui contigo, poesia, e se quiser ser homem

e o caminho sao os altos seja-o em ti, poesia.
embaracos do visto.

o nao visto & melhor. ( em “Funilaria no ar”

Ed.Movimento/MEC — POA-RS-Brasil-
1973)



DRapres cette experience, Sl
JESL apercU dUE cette gniere
cfe S presen er’ les poemes etait
tres\interactive, différente et
© productive.
" Donc on est parti pour le
Projet
”|Le mots dans | "air”
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mots dans | ~air ¢
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PNPEIGird Une rencontre personnelle avec
S8utenr; partager avec lui I"aventure de
lr-v* ire'et du plaisir esthétique de leur
seuvre littéraire, en offrant au public des
—= :’}JLextes choisis de cet guteur, présentés et
~ commentés par des lecteurs .
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Les textes sont projetés sur |“écran, ils s"ouvrent
3 |3 lecture du public.
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1r -3 quelqu un — |~ oppor’cunl’ce de
= fencontrer et dialoguer avec son auteur
pre{:ere

¢ Démocratiser | “acces 3 |3 lecture et |3
connaissance des textes littéraires.
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Lz 1rectlon et les 3ssociés de |
" AGES suqqérent quel est

_.l-"'

"écrivain qui doit recevoir |
“hommade.
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C u poe e
, par un Invite

=1 1€e parle sur |~oeuvre de | “écrivain, en
senfa nt ses traits les plus caractéristiques.
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oot pas une présentation formelle. C est plutdt
une redard personnel de |"invité, un redard de
lecteur.
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== ié’poéte Sérgio Napp présente Mme. Martha
Medeiros - jeune poéte et chroniqueur
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SUVIE la l«:—;,c:__.gt' SHeurst

A l"écran , Mme. Martha Medeiros
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Trols c r;rq,rr-)r-)" I HEsravec duiton 8 pris

cJgizled avan’c choisissent leurs poemes

"""

= Uhepersonne 3 I3 fois, qui partage son choix
= -Layec le public. Elle lit,bavarde avec le poéte.

Le poete fait, s”il le veut, des commentaires
sur les textes choisis.
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Mme. Cintia Moscovich - écrivain conteuse - lit et
commente son choix : un poéme de Mme. Martha Medeiros
sur hotre ville - Porto Alegre.



inha cidade —
ontem mesmo eu a vi :
castelos, rainhas e
apos
bares luares'quintanas
tem| poeta aos milhare
mulherasTmi ands
pontes piratas patroes
e serestas, violoes
e tem casas, sobrados, chalés
mansoes, chaminés
tem Zés, tem dessas manias
tchés, escoces, nacional
marias, meu deus, como tem
umidade, esta cidade
insiste em estar dentro da lei
. mas ela mesma se entrega
—— ontem mesmo eu a vi
: pegando a free-way

Martha Medeiros - "Strip-tease” (poema 53)
Editora Brasiliense

Choix de Mme. CINTIA MOSCOVICH



Mme. Christina Dias, instructrice, s intéresse 3 la
poésie.

NOTE: nous n “avions pas de photo de Christina a la rencontre. Elle nous a prété celle-ci.



r),J,JJJU mailsfescrava

palia J]bartar 8ssa mulher da vida
) [ s
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Para encontrar as orige

muculmanc .
evistei-me em aeroportos nek

rasgUENGVENNgUEImEencobria

descobri bombas e granadas no meu peito

tentei lentes azuis e corante nos cabelos

nada feito explodi no bar da esquina

Pantoic JJ __ CIplo
Lo n_,__tparto € natural
50 “de cocoras, ha agua ou com forceps
= scumento igual
= _.-Elgi rgla computadorizada

- e —Ou ‘dar: a luz entre indios

e " todos no fim sao bem-vindos
~ ~  ~  morreré que nao é normal
— no mesmo vagao, eu e alguém
= conversa vai, conversa vem

chega a estacao
lembranca vai, lembranca vem
meu coragao
até hoje nao desceu do trem
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Escolhas de CHRISTINA DIAS



——

—_—

NIERGI5ucia des puz " 1ante

e ——

s

Nrr):—)lf-urrra .ﬁr:—r A CIE

Elle bavarde
avec les
participants et
. & avec |3 poéte.

NOTE: nous h~avions pas de photo de Gljucia lors de la rencontre. Elle nous 3 preté celle-ci.



echojyde Mue.ﬁ#a-'

ap quero mudar'o'sebrenome

Gart: go sustentando meu nome ateu

|2 pos_J _;; i, eu deixo dormir na minha cama
IfIdSiNE 30 quero nada dele

— l_,J _‘_a_o Seja meu.
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r.Do~I|vro “Strip-tease” - Editora Brasiliense — Rio de
Janeiro — RIO - Brasil
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”' Eirpe aa,s_.[.a.l:.___.
Nt de[a huit rendez-vous,
to| ours le deuxieme jeudi de
ehadue mois, en mobilisant plus
= Erc\eux cents personnes.
Tou[ours un espace démocratique,
ouvert 3 |3 poésie et 3 |3 sensibilité

de tous.
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ssociacao Galcha de Escritores

MARIO

SDE CULTURA I Tl QUINTAN

PORTO ALEGRE - RIO
GRANDE DO SUL

BRASIL
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